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DEVELOPPEMENTS

MEespamMES, MESSIEURS,

Le grave tremblement de terre du 11 mars et le tsu-
nami dévastateur qu’il a entrainé au Japon n’ont pas
uniqguement causé des dommages matériels et une
souffrance humaine énormes. Les deux phénoménes
naturels ont été directement responsables d’une
catastrophe nucléaire a la centrale de Fukushima, qui
a depuis lors atteint le niveau 7 sur I’échelle INES, son
impact étant ainsi officiellement aussi élevé que celui
de la catastrophe de Tchernobyl.

A la suite de ces événements, les ministres euro-
péens de I’Environnement et de I’Energie ont décidé,
le 15 mars, de soumettre les centrales nucléaires
européennes a un test de résistance. La participation
des Etats membres se ferait sur une base volontaire,
mais le gouvernement fédéral a rapidement décidé de
soumettre les centrales nucléaires belges a ces tests
de résistance.

Avant de pouvoir procéder aux tests de résistance, il
convient de s’accorder au niveau européen sur les criteres
a prendre en compte lors de ces tests. Le 21 avril, 'asso-
ciation WENRA a soumis une proposition a cette fin. Cette
proposition est cependant tres limitée. Elle se concentre
en effet exclusivement sur les aspects suivants:

A. Phénomeénes naturels en tant que cause

— Tremblement de terre
— Inondation
— Autres phénomeénes naturels extrémes

B. Panne du systeme de sécurité

— Panne d’électricité
— Panne de la piscine de refroidissement
— Combinaison des deux problemes

La présente proposition se focalise donc clairement
sur les causes directes de la catastrophe nucléaire du
Japon. Nous prémunir contre des causes similaires
n’offre cependant pas de garantie absolue quant a une
protection totale contre une catastrophe nucléaire en
Europe. Sil’on entend réellement procéder a un controle
supplémentaire approfondi des centrales nucléaires, il
s’agira d’aller nettement plus loin

(1) en tenant compte également d’une quantité
d’autres facteurs (ou de concours de circonstances) non
naturels, qui peuvent également conduire a un accident
OuU a une panne, tels que:
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TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

De zware aardbeving en de daaropvolgende ver-
woestende tsunami van 11 maart in Japan veroor-
zaakte niet alleen onnoemelijk veel materiéle schade en
menselijk leed. Beide natuurfenomenen waren ook de
rechtstreeks aanleiding voor een kernramp in de kern-
centrale van Fukushima, die ondertussen het hoogste
niveau 7 op de INES-schaal kreeg waardoor het dus
officieel een impact heeft die minstens zo groot is als
de ramp in Tsjernobyl.

Als gevolg hiervan hebben de Europese ministers
van Milieu en Energie op 15 maart beslist om de Euro-
pese kerncentrales te onderwerpen aan een stresstest.
De lidstaten zouden wel vrij zijn om hieraan deel te
nemen, maar de federale regering besliste al snel om
de Belgische kerncentrales aan deze stresstests te
onderwerpen.

Vooraleer men van start kan gaan met de stresstests,
moet men het op Europees niveau eerst eens geraken
over de criteria die men bij die tests in aanmerking zal
nemen. Daartoe heeft het WENRA op 21 april een voor-
stel op tafel gelegd. Dit voorstel is echter zeer beperkt.
Het focust immers enkel op:

A. Natuurfenomenen als aanleiding

— Aardbeving
— Overstroming
— Andere extreme natuurgebeurtenissen

B. Het uitvallen van de veiligheidssystemen

— Uitvallen van de elektriciteit
— Uitvallen van het koelbad
— Een combinatie van beide

De focus ligt in dit voorstel dus duidelijk op de recht-
streekse oorzaken van de kernramp in Japan. Ons
beschermen tegen gelijkaardige oorzaken biedt echter
geen absolute zekerheid op volledige bescherming te-
gen een kernramp in Europa. Als men de kerncentrales
echt aan een grondige extra controle wil onderwerpen
dan moet men veel verder gaan

(1) door tal van andere niet-natuurlijke factoren (of
samenlopende omstandigheden) die een ongeval of
storing tot gevolg kunnen hebben ook in aanmerking
te nemen zoals:
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e d’autres facteurs naturels

e des pannes d’électricité dues a des raisons diverses

e des avions

* |e terrorisme (avions, bombes, sabotage des sys-
temes,...)

e des erreurs humaines

* des facteurs liés a I’environnement (par exemple,
accidents dans les environs, proximité d’une industrie,
..))

¢ |la spécificité de la centrale méme (age de la centrale
et du réacteur, type du cceur du réacteur, type des bati-
ments, systemes de sécurité intégrés — par exemple,
core catcher — systemes de refroidissement, approvi-
sionnement en électricité, travailleurs, etc.)

(2) en allant au-dela des simples éléments techniques
et scientifiques et en tenant également compte de I'envi-
ronnement socioéconomique d’une centrale, ainsi que
des conséquences sociales d’'une catastrophe éven-
tuelle. La vulnérabilité de la région joue un role crucial a
cet égard: quelle est la population vivant dans un rayon de
10, 20, 30 km? quelles sont les facilités d’évacuation? est-
il économiquement possible de fermer 'accés d’une zone
aux hommes et aux animaux pendant des décennies
aprés une catastrophe? A ce propos, il est intéressant
d’attirer I'attention sur une étude réalisée par Nature en
collaboration avec la Columbia University de New York,
dont il ressort qu'avec ses 9 millions d’habitants dans un
rayon de 75 km autour de la centrale, la centrale nucléaire
de Doel a 'honneur douteux d’étre la centrale installée
dans la région la plus peuplée en Europe.

Nous insistons dés lors auprés du gouvernement
afin qu’il plaide, au niveau européen, en faveur de
I’application de ces critéres supplémentaires et d’un
élargissement de ces tests de résistance. Si le résultat
final n’est pas satisfaisant au niveau européen, nous
attendons du gouvernement qu’il applique malgré tout
ces conditions renforcées lors du contréle des centrales
nucléaires belges. En outre, il ne s’agit pas de sou-
mettre uniquement les centrales nucléaires a ces tests
de résistance, mais aussi d’autres sites, tels que I'IRE,
Belgoprocess et le CEN.

Enfin, nous attendons du gouvernement qu’il fasse
preuve de la transparence nécessaire dans ce dossier.
Transparence au sujet des efforts consentis par le gou-
vernement afin que le test de résistance soit un contréle
sérieux , et non un test de fagcade destiné a rassurer tout
le monde. Transparence quant aux résultats du test de
résistance et aux mesures qui y seront liées.
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e andere natuurlijke factoren

e stroompannes om allerlei redenen

* vliegtuigen

e terrorisme (vliegtuigen, bommen, sabotage van de
systemen, ...)

* menselijke fouten

* omgevingsfactoren (bv ongevallen in de omgeving,
nabijgelegen industrie, ...)

e eigenheid van de centrale zelf (leeftijd van de cen-
trale en de reactor, type reactorkern, type gebouwen,
ingebouwde veiligheidssystemen (bv core catcher) koe-
lingssystemen, stroombevoorrading, werknemers, ...)

(2) door verder te kijken dan enkel de technisch-
wetenschappelijke elementen en ook de sociaal-
economische omgeving van een centrale in rekening te
brengen, alsook de maatschappelijke gevolgen van een
mogelijke ramp. Hierbij speelt de kwetsbaarheid van de
regio een hele belangrijke rol: hoeveel mensen wonen
erin een straal van 10, 20, 30 km? hoe makkelijk kan er
geévacueerd worden? is het economisch mogelijk om
een zone na een ramp decennia lang af te sluiten voor
mens en dier? In dat kader is het niet onbelangrijk om te
wijzen op een onderzoek van Nature in samenwerking
met de Columbia Universiteit uit New York waaruit blijkt
dat de kerncentrale van Doel, met 9 miljoen inwoners in
een straal van 75 km rond de centrale, de twijfelachtige
eer heeft om Europees de centrale te zijn die in het
meest dichtbevolkte gebied ligt.

De indieners van deze resolutie dringen er dan ook
bij de regering op aan om op Europees niveau te pleiten
voor deze extra criteria en voor een ruimere invulling van
de nucleaire stresstests. Als het uiteindelijke resultaat
op Europees niveau nog altijd te mager uitvalt, dan
verwachten de indieners van de regering dat zij toch
deze strengere voorwaarden hanteert bij de controle
van de Belgische kerncentrales. Bovendien moeten niet
enkel de kerncentrales aan deze stresstests worden
onderworpen, maar ook andere sites waaronder het
IRE, Belgoprocess en SCK.

Tot slot verwachten de indieners van de regering de
nodige transparantie in dit dossier. Transparantie over
de inspanningen van de regering om van de stresstest
een serieuze test te maken en geen window dressing op
basis waarvan men iedereen probeert gerust te stellen.
Transparantie ook over de resultaten van de stresstest
en over de maatregelen die men daaraan koppelt.

Peter VANVELTHOVEN (sp.a)

Karin TEMMERMAN (sp.a)
Bruno TOBBACK (sp.a)
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PROPOSITION DE RESOLUTION

LA CHAMBRE DES REPRESENTANTS,

A. vu la décision prise le 15 mars par les ministres
européens de I’Environnement et de I’Energie de sou-
mettre les centrales nucléaires européennes a des tests
de résistance;

B. vu la décision du gouvernement fédéral de sou-
mettre également les centrales nucléaires belges a ces
tests de résistance;

C. vu la proposition du 21 avril du WENRA relative
aux criteres de ces tests de résistance;

D. considérant qu’au niveau européen, cette propo-
sition du WENRA suscite un vif débat;

E. vuI’étude réalisée par Nature en collaboration avec
I’Université Columbia de New York, qui révéle que la
centrale nucléaire de Doel, avec 9 millions d’habitants
dans un rayon de 75 km autour de la centrale, ale triste
privilege d’étre, au niveau européen, la centrale qui se
trouve dans la région la plus densément peuplée;

F. considérant que les criteres proposés par le WEN-
RA sont treés limités et ne se concentrent que sur (1) les
phénoménes naturels en tant que cause (tremblement
de terre, inondation ou autre événements naturels ex-
trémes) et (2) la panne des systemes de sécurité (panne
d’électricité, panne de la piscine de refroidissement ou
une combinaison des deux);

G. considérant que la Belgique posséde, en plus de
ses centrales nucléaires, également d’autres centrales
qui traitent des matieres nucléaires, notamment I’IRE,
Belgoprocess et le CEN;

H. considérant qu’il est nécessaire d’assurer une
totale transparence concernant les critéres et les résul-
tats des tests de résistance, ainsi que les mesures qui
y sont liées;

DEMANDE AU GOUVERNEMENT FEDERAL:

1. de plaider, au niveau européen, pour un renforce-
ment des criteres et un élargissement de I’interprétation
des tests de résistance par rapport a la proposition de
la WENRA actuellement a I’étude, tout en tenant éga-
lement compte:

a. de nombreux autres facteurs non naturels (ou de
concours de circonstances) qui peuvent entrainer un
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VOORSTEL VAN RESOLUTIE

De KAMER VAN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS,

A. gelet op de beslissing van de Europese ministers
van Milieu en Energie op 15 maart om over te gaan tot
stresstests op de Europese kerncentrales;

B. gelet op de beslissing van de federale regering
om deze stresstests ook toe te passen op de Belgische
kerncentrales;

C. gelet op het voorstel van het WENRA van 21 april
voor criteria van deze stresstests;

D. gelet op het feit dat op Europees niveau volop de
discussie woedt over dit voorstel van het WENRA;

E. gelet op het onderzoek van Nature in samenwer-
king met de Columbia Universiteit uit New York waar-
uit blijkt dat de kerncentrale van Doel, met 9 miljoen
inwoners in een straal van 75 km rond de centrale, de
twijfelachtige eer heeft om Europees de centrale te zijn
die in het meest dichtbevolkte gebied ligt;

F. overwegende dat de criteria die het WENRA
voorstelt zeer beperkt zijn en zich slechts focussen op
(1) Natuurfenomenen als aanleiding (aardbeving, over-
stroming of andere extreme natuurgebeurtenissen) en
(2) het uitvallen van de veiligheidssystemen (uitvallen
van de elektriciteit, uitvallen van het koelbad of een
combinatie van beide);

G. overwegende dat Belgié naast kerncentrales ook
over andere centrales beschikt die nucleair materiaal
verwerken, onder meer het IRE, Belgoprocess en het
SCK;

H. overwegende dat er nood is aan volledige
transparantie over de criteria en de resultaten van de
stresstests, alsook over de maatregelen die daaraan
worden gekoppeld;

VRAAGT DE FEDERALE REGERING:
1. op Europees niveau te pleiten voor strengere crite-
ria en een ruimere interpretatie van de stresstests dan

het voorstel van WENRA dat nu voorligt, waardoor er
ook rekening wordt gehouden

a. met tal van andere niet-natuurlijke factoren (of
samenlopende omstandigheden) die een ongeval of
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accident ou une défaillance, notamment: les autres
facteurs naturels, les pannes d’électricité de tous ordres,
les chutes d’avions, les actes de terrorisme, les erreurs
humaines, les facteurs environnementaux ou la spéci-
ficité de la centrale proprement dite;

b. de I’environnement socioéconomique d’une
centrale ainsi que des conséquences sociales d’une
éventuelle catastrophe;

2. d’appliquer les criteres mentionnés ci-dessus aux
tests de résistance des centrales nucléaires belges,
méme si, au niveau européen, on ne tient pas compte
de cette extension des critéres;

3. d’également appliquer les tests de résistance a
d’autres sites, notamment a ceux de I'IRE, de Belgo-
process et du CEN;

4. de communiquer en toute transparence et ouver-
ture sur les résultats des tests de résistance;

5. sur la base des résultats du test de résistance,
de prendre les mesures de sécurité complémentaires
qui s’avéreraient nécessaires sans pour autant porter
atteinte a la loi du 31 janvier 2003 sur la sortie progres-
sive de I’énergie nucléaire a des fins de production
industrielle d’électricité.

10 mai 2011
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storing tot gevolg kunnen hebben zoals: andere na-
tuurlijke factoren, stroompannes om allerlei redenen,
vliegtuigen, terrorisme, menselijke fouten, omgevings-
factoren of eigenheid van de centrale zelf

b. met de sociaal-economische omgeving van een
centrale alsook de maatschappelijke gevolgen van een
mogelijke ramp.

2. de bovenstaande criteria toe te passen op de
stresstests van de Belgische kerncentrales, zelfs als
men op Europees niveau geen rekening houdt met deze
uitgebreidere criteria;

3. de stresstests ook toe te passen op andere sites,
onder meer het IRE, Belgoprocess en het SCK;

4. met volledige transparantie en openheid te com-
municeren over de resultaten van de stresstests;

5. op basis van de resultaten van de stresstest de
eventueel noodzakelijke bijkomende veiligheidsmaat-
regelen te nemen zonder echter daarbij afbreuk te
doen aan de wet van 31 januari 2003 houdende de
geleidelijke uitstap uit kernenergie voor industriéle
elektriciteitsproductie.

10 mei 2011
Peter VANVELTHOVEN (sp.a)

Karin TEMMERMAN (sp.a)
Bruno TOBBACK (sp.a)

Imprimerie centrale — Cette publication est imprimée exclusivement sur du papier certifié FSC
Centrale drukkerij — Deze publicatie wordt uitsluitend gedrukt op FSC gecertificeerd papier




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles false
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed false
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 524288
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages false
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages false
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages false
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 600
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError false
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox false
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (Coated FOGRA39 \050ISO 12647-2:2004\051)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /Unknown

  /CreateJDFFile false
  /Description <<
    /FRB ()
    /ENU ()
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [600 600]
  /PageSize [595.276 841.890]
>> setpagedevice


